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Alison Murray

“Film as
National Icon:
Claude Berri’s
Germinal”

The paper examines Claude Berri’s 1993
film adaptation of Emile Zola’s novel
Germinal as a failed attempt to intervene
in the debate about contemporary social
injustice and economic inequality. In
order to add to the film’s authenticity and
to argue for its contemporary relevance,
Berri shot it in northern France and
worked with a considerable number of
nonprofessional actors, many of whom
were miners or came from a mining
background. However, by marketing 
the Germinal story as a national myth, 
and by emphasizing its memorial value,
Berri in fact emptied Germinal of the
subversive social and political power 
that was carried by the novel and thus
undermined the film’s potential for social
criticism.
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Sarah B.
Buchanan

“A Nascent
National
Identity in La
Chanson
d’Antioche”

Isabelle
Constant

“Construction
hypertextuelle:
Attentat
d’Amélie
Nothomb”

Crystel
Pinçonnat

“La Langue de
l’autre dans le
roman beur”

This article challenges the commonly accepted notion
that the modern nation as an “imagined community”
departs radically from other forms of communal
identification that predated the French Revolution.
Examining La Chanson d’Antioche, written between
1095 and 1099 during the first crusade, this essay
highlights how the reader is hailed in the text as a
subject in Christian ideology. This Christian
community, based on an ideological identification,
played an important role in binding together the
people of ‘France,” and resonates with the modern
concept of nationhood as a symbolic, rather than a
geographical or racial, entity.

Attentat, roman d’Amélie Nothomb paru en 1997, se
construit sur un ensemble de références littéraires. A
travers cet hypertexte, Nothomb entraîne son lecteur
dans les méandres d’une réalité virtuelle. Elle plagie
dans Attentat trois des intrigues les plus
romanesques et galvaudées de l’histoire de la
littérature sentimentale, maltraitant ainsi Notre Dame
de Paris, Quo Vadis et Docteur Jivago. En se cadrant sur
des pans de romans existants plutôt que sur une
réalité hors texte, l’auteur compose un métatexte, une
critique littéraire très vaste. Attentat constitue avant
tout un commentaire sur la littérature, une
herméneutique postmoderne.

Cet article, au titre volontairement ambigu, tente à
travers l’étude de romans d’Azouz Begag, de Fouad
Laroui, de Ferrudja Kessas et de Paul Smaïl d’étudier
la langue utilisée par ces écrivains et, en particulier,
les insertions de mots arabes ou kabyles qui
émaillent leurs textes. Les stratégies employées et
leurs buts sont divers. Tantôt l’accent est mis sur la
violence de la langue, tantôt la nostalgie ou l’humour
l’emportent. Toutefois, ces effets de transcription
d’une certaine diglossie prônent toujours le droit au
métissage linguistique et culturel.

933

941

918

LITERATURE



Literature and, in particular, poetry, should effect the
Baudelairean “transport de l’espirit et des sens” into
unfamiliar imaginative and affective realms. Our job
as teachers is to allow such transports (which involve
risk-taking) to occur in an environment at once
provocative and safe. In the teaching of literature
and, in particular, poetry, both students and teachers
need to suspend control to allow the text its agency.
Not that we care only about imagination and feelings
without regard for cognitive analysis, but the
strange, foreign, and provocative will be better
understood and verbalized if we are willing to
suspend the demand for immediate intelligibility,
allowing the text first to enter the affective and
imaginative levels of experience. Based on this
premise, the essay examines ways to stimulate sense
perceptions and imaginative analysis to make poetry
not only an accessible, but also an enjoyable, subject
to learn and teach.

Depuis l’automne 2000, de nouvelles révélations sur
la torture suscitent en France un regain d’intérêt
envers la guerre d’Algérie. Après un bref rappel des
réalités longtemps étouffées de ce conflit (torture,
ratonnade, etc.), le présent article se propose
d’examiner les programmes et manuels scolaires des
classes de 3e et Terminale où est justement traitée
cette guerre depuis le milieu des années 1980. Nous
verrons que dans ces manuels aussi un “placard à
mémoire” a été ouvert et que le “cancer“ qu’a
longtemps été la guerre d’Algérie dans la mémoire et
l’identité collectives françaises semblerait être en voie
de guérison.

Mechthild
Cranston

“Rhyme or
Reason? The
Teaching of
Poetry in the
Foreign
Language
Classroom”

Michèle
Bacholle-
Bošković

“La Guerre
d’Algérie
expliquée à nos
enfants”
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Pierre-Louis
Fort

“Entretien avec
Annie Ernaux”

Dans cet entretien, Annie Ernaux revient sur la
genèse d’un de ses textes les plus connus: Une
Femme. A partir de cette œuvre, la discussion s’est
orientée vers des problèmes aussi variés que
l’appréhension de la mort, l’importance des
épigraphes, la question du féminisme et une
conception de l’écriture comme création d’un “corps
glorieux”. Cet entretien, qui s’appuie sur l’ensemble
de l’œuvre d’Annie Ernaux depuis Les Armoires vides
(1974) jusqu’au tout récent L’Occupation (mars 2002),
permet de découvrir sous un jour nouveau de
nombreux aspects de la poétique de l’auteur.
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